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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 10/2012
Condicionamento da entrada, do trabalho e do jogo nos casinos

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I

Entrada, trabalho e pratica de jogos nos casinos

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei tem por objecto:

1) Condicionar a entrada e a pratica de jogos de fortuna ou
azar nos casinos;

2) Interditar as pessoas que nao tenham completado 21 anos
de idade de desempenharem actividades profissionais no inte-
rior dos casinos;

3) Regular o destino dos montantes apostados e do valor dos
prémios ou de outros beneficios dos jogos de fortuna ou azar
ganhos por pessoas interditas da sua prética.

Artigo 2.°

Interdicao de entrada nos casinos

1. A entrada nos casinos € interdita a:
1) Pessoas que nio tenham completado 21 anos de idade;

2) Pessoas declaradas interditas ou inabilitadas por decisdo
judicial transitada em julgado;

3) Pessoas que sofram de anomalia psiquica notdria;

4) Trabalhadores da Administragao Publica, incluindo os
trabalhadores dos institutos publicos e os agentes das Forcas e
Servigos de Seguranga, excepto quando autorizados pelo Chefe
do Executivo e sem prejuizo do disposto no artigo 5.

5) Individuos notoriamente em estado de embriaguez ou sob
o efeito de drogas;

6) Portadores de armas, de engenhos ou de materiais explosi-
Vos;

7) Portadores de aparelhos que se destinem principalmente
ao registo de imagens ou de sons, ou que nao tenham outra uti-
lidade relevante que nao seja a de efectuar esse registo, excepto
se autorizados pelas respectivas concessionarias.
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2. A interdi¢@o prevista no nimero anterior implica a proibi-
¢do de praticar, directamente ou por interposta pessoa, quais-
quer jogos de fortuna ou azar nos casinos e abrange todos os es-
pacos que apenas sejam acessiveis através da entrada em casino.

Artigo 3.°

Interdicao de trabalho no interior dos casinos

1. E interdito o desempenho no interior dos casinos de activi-
dades profissionais por quaisquer pessoas, por conta propria ou
por conta de outrem, que nao tenham completado 21 anos de
idade, salvo disposicdo em contrério.

2. O director da Direccao de Inspecgao e Coordenagdo de
Jogos, adiante designada por DICJ, pode autorizar, caso a caso,
qualquer pessoa, por conta propria ou por conta de outrem, de
idade inferior a 21 anos de idade, a desempenhar uma activida-
de profissional no interior de determinados casinos quando a
sua colaboracdo se revelar necessdria em virtude da sua especial
preparacao técnica.

Artigo 4.°

Interdicao especial de jogo nos casinos

1. Nao podem praticar, directamente ou por interposta pes-
soa, quaisquer jogos de fortuna ou azar nos casinos, gozando
embora de livre entrada nos mesmos:

1) O Chefe do Executivo;
2) Os titulares dos principais cargos do Governo;
3) Os membros do Conselho Executivo;

4) Os membros dos 6rgdos sociais das concessiondrias ou das
sociedades gestoras, assim como os seus convidados quando
acompanhados por eles, relativamente aos casinos abrangidos
pela respectiva concessao.

2. As pessoas referidas no nimero anterior ndo estdo sujeitas
ao limite de idade previsto na alinea 1) do n.° 1 do artigo 2.°

3. Os trabalhadores das concessiondrias ndo podem praticar,
directamente ou por interposta pessoa, quaisquer jogos de for-
tuna ou azar nos casinos explorados pela respectiva entidade
patronal.

Artigo 5.°

Entrada nos casinos em exercicio de funcoes publicas

1. Podem entrar nos casinos no exercicio das suas fungoes,
estando-lhes no entanto vedada a prética, directamente ou por
interposta pessoa, de quaisquer jogos de fortuna ou azar nos
mesmos:

1) Os magistrados judiciais e do Ministério Piblico e os fun-
ciondrios de justiga;

2) Os funciondrios do Comissariado contra a Corrup¢ao;
3) Os funciondrios do Comissariado da Auditoria;

4) Os funciondrios da DICJ;
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5) Os agentes das Forgas e Servicos de Seguranga;
6) Os funciondrios dos Servigos de Alfandega;
7) Os funciondrios da Autoridade Monetaria de Macau;

8) Outros funciondrios autorizados, caso a caso, pelo Chefe do
Executivo.

2. As pessoas referidas no nimero anterior ndo estdo sujeitas
ao limite de idade previsto na alinea 1) do n.° 1 do artigo 2.°

Artigo 6.°

Interdicao de entrada nos casinos a pedido

1. O director da DICJ pode interditar a entrada em todos os
casinos, ou em apenas alguns deles, pelo prazo maximo de dois
anos, as pessoas que o requeiram ou que confirmem requeri-
mento apresentado para este efeito por conjuge, ascendente,
descendente ou parente na linha colateral em 2.° grau.

2. O visado pode pedir em qualquer momento a revogacdo da
interdicdo prevista no niimero anterior, mas a mesma so produz
efeitos 30 dias ap6s o pedido.

3. A interdigdo prevista no n.° 1 pode ser renovada, apds a sua
caducidade ou revogag¢do, mediante novo requerimento apre-
sentado ou confirmado pelo visado.

Artigo 7.°

Reserva do direito de admissao

As concessiondrias podem impedir a entrada ou determinar
a saida dos casinos das pessoas cuja admissdo ou permanéncia
considerem inconveniente, sem prejuizo do principio da nao
discriminagdo, nomeadamente por motivos de sexo, raga, etnia,
cor, ascendéncia, nacionalidade, local de residéncia, lingua ou
religido.

Artigo 8.°
Situacdes de emergéncia
As interdi¢des de entrada nos casinos previstas na presente
lei ndo se aplicam a pessoas prestadoras de servigos de socorro

ou de proteccgdo civil em situacdes de emergéncia ou de catds-
trofe, nomeadamente bombeiros, pessoal médico e paramédico.

Artigo 9.°
Expulsao dos casinos
1. Além das pessoas que violem as interdigdes previstas na

presente lei, e sem prejuizo do disposto na lei processual penal,
devem ser expulsos dos casinos aqueles que:

1) Entrarem em casinos em violacdo de decisdo judicial ou
administrativa interditando a sua entrada;

2) Recusarem identificar-se quando solicitados por uma das
entidades previstas no artigo 10.%
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3) Entrarem em casinos de onde foram expulsos antes do de-
curso do prazo previsto no nimero seguinte;

4) Violarem as regras dos jogos de fortuna ou azar;
5) Causarem disttrbios;

6) Venderem ou tentarem vender ou transaccionar quaisquer
bens ou servigos no interior dos casinos sem autorizagao da
concessiondria;

7) Pelo seu comportamento ou apresentacdo perturbarem o
bom funcionamento do casino ou incomodarem os outros fre-
quentadores.

2. A pessoa expulsa por infrac¢do ao disposto nas alineas 2) a 7)
do nuimero anterior fica interdita de entrar no casino respectivo
até ao fim do terceiro dia util posterior aquele em que ocorreu
a expulsdo, devendo ser informada desta interdicao no préprio
acto de expulsdo.

3. Dentro do prazo de trés dias tteis referido no nimero an-
terior o director da DICJ decide se € de instaurar procedimento
sancionatdrio e, em caso afirmativo, se é de aplicar a medida
preventiva prevista no artigo 16.°

4. As decisoes judiciais transitadas em julgado que decretem
interdicdes ou imponham proibicdes de entrada em casinos sdo
notificadas a DICJ pela secretaria do tribunal respectivo.

Artigo 10.°

Competéncia para solicitar a identificacio e para a expulsio

1. Para além do Corpo de Policia de Seguranca Publica e da
Policia Judicidria, doravante designadas respectivamente por
CPSP e por PJ, sdo autoridades competentes para solicitar a
identificacdo dos frequentadores dos casinos e para ordenar a
sua expulsdo, quando em exercicio de fungdes:

1) Os inspectores da DICJ e respectivas chefias;
2) Os directores dos casinos.

2. As entidades previstas nas alineas 1) e 2) do nimero ante-
rior podem solicitar ao CPSP e a PJ, nos termos da lei, a cola-
boracdo que se mostre necessdria nos casos de oposi¢do ou de
resisténcia ao exercicio das fungdes previstas nesse nimero.

3. Os trabalhadores das concessiondrias no exercicio das
funcdes de fiscalizacdo da entrada nos casinos podem solicitar
prova da idade as pessoas que pretendam frequentar os casinos
e vedar a entrada a quem a recuse.

CAPITULO II

Apostas e prémios

Artigo 11.°

Montantes apostados e prémios de jogo

1. Os montantes apostados e o valor dos prémios ou de outros
beneficios dos jogos de fortuna ou azar ganhos pelas pessoas
interditas de jogar revertem para a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, adiante designada por RAEM.
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2. Quando os prémios ou outros beneficios dos jogos de for-
tuna ou azar consistam em bens ou servigos, a DICJ procede ao
calculo do respectivo valor para os efeitos previstos no nimero
anterior.

3. As concessiondrias prestam a DICJ a colaboragdo que lhes
for solicitada para a boa execugdo do disposto no presente arti-

go.

CAPITULO II1

Disposicoes sancionatdrias

Artigo 12.°

Crime de desobediéncia

E punido a titulo de desobediéncia simples, nos termos do
n.° 1 do artigo 312.° do Cédigo Penal, quem ndo cumprir:

1) Ordem de expulsdo de casino dada ou confirmada por
agente do CPSP ou da PJ;

2) Decisao judicial ou administrativa interditando a entrada
nos casinos, devidamente notificada.

Artigo 13.°

Infrac¢oes administrativas

1. E punido com multa de 1 000 a 10 000 patacas, se sancio
mais grave nao lhe for aplicavel, quem:

1) Entre em casino ou ai pratique qualquer jogo de fortuna ou
azar em violagdo do disposto nas alineas 1),5),6) e 7) don.° 1 do
artigo 2.° e nas alineas 1) a4) do n.° 1 do artigo 4.%

2) Recuse identificar-se quando tal lhe for solicitado, no inte-
rior do casino, por agente do CPSP ou da PJ;

3) Entre em casino de onde foi expulso antes do decurso do
prazo previsto no n.” 2 do artigo 9.%

4) Sendo representante legal de menor ou interdito, entre
num casino na companhia do seu representado;

5) Viole as regras dos jogos de fortuna ou azar;
6) Cause disttrbios no interior do casino;

7) Venda ou tente vender ou transaccionar quaisquer bens ou
servicos no interior do casino sem autorizacdo da concessiona-
ria.

2. E punida com multa de 10 000 patacas a 500 000 patacas a
concessiondria de jogos de fortuna ou azar que:

1) Permita, ainda que com mera negligéncia, que qualquer
pessoa, por conta prépria ou por conta de outrem, com idade
inferior a 21 anos de idade exerca actividade profissional no in-
terior dos seus casinos sem estar para tanto autorizada;
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2) Permita, ainda que com mera negligéncia, a entrada, a per-
manéncia ou a pratica de jogos de fortuna ou azar nos seus ca-
sinos de qualquer pessoa que ndo tenha completado 21 anos de
idade, que seja interdita ou inabilitada, ou que esteja interdita
de entrar no casino por decisao judicial ou administrativa devi-
damente notificada;

3) Permita, ainda que com mera negligéncia, que trabalhador
seu jogue nos seus casinos;

4) Nao preste a DICJ a colaboragdo que razoavelmente lhe
for solicitada nos termos no n.° 3 do artigo 11.°

3. Acessoriamente a sancdo prevista no n.° 1 deste artigo pode
o infractor ser interdito de entrar num ou mais casinos por um
periodo minimo de 6 meses e maximo de 2 anos.

Artigo 14.°
Competéncia

Compete ao director da DICJ a aplicacdo das sangdes admi-
nistrativas previstas na presente lei.

Artigo 15.°
Recurso
Das decisdes do director da DICJ previstas na presente lei

cabe recurso contencioso imediato para o Tribunal Administra-
tivo.

Artigo 16.°
Interdicao preventiva da entrada
1. Durante a instrucdo do procedimento sancionatério por
uma das infraccOes previstas nas alineas 3),5),6) e 7) don.° 1 do

artigo 13.°, o director da DICJ pode interditar preventivamente
o infractor de entrar nos casinos.

2. A medida referida no nimero anterior tem cardcter urgen-
te e mantém-se até a decisdo final do procedimento.

3. Quando a decisao sancionatéria compreenda a aplicacdo
da pena acessoria prevista no n.° 3 do artigo 13.°, a medida pre-
ventiva prevista no n.° 1 deste artigo mantém-se enquanto o
interessado nao for notificado daquela decisao.

CAPITULO IV

Disposicdes finais

Artigo 17.°

Dever de fiscalizacio das concessionarias

As concessiondrias devem adoptar as medidas adequadas a
assegurar o cumprimento do disposto na presente lei.
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Artigo 18.°

Subconcessionarias

O disposto na presente lei relativamente as concessiondrias é
igualmente aplicavel, com as devidas adaptacdes, as subconces-
siondrias.

Artigo 19.°

Norma transitoria

1. A interdicdo prevista no n.° 1 do artigo 3.° ndo ¢ aplicavel
aos trabalhadores com menos de 21 anos de idade que ja este-
jam contratados, pelas concessiondrias ou por outras entidades,
e em exercicio de fungdes nos casinos da RAEM na data da en-
trada em vigor da presente lei.

2. As concessiondrias enviam no prazo de 30 dias, contados a
partir da data de entrada em vigor desta lei, a DICJ uma lista
dos trabalhadores que satisfagam os requisitos previstos no nu-
mero anterior.

Artigo 20.°

Revogacao

Sao revogados os artigos 24.°,25.° ¢ 26.° da Lei n.° 16/2001.

Artigo 21.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia 1 de Novembro de 2012.
Aprovada em 6 de Agosto de 2012.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.
Assinada em 20 de Agosto de 2012.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.’ 39/2012

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 39/97/M, de 15 de
Setembro, o Chefe do Executivo manda publicar a presente or-
dem executiva:

Artigo 1.°

Alteracio a Ordem Executiva n.° 15/2011

O artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 15/2011, passa a ter a se-
guinte redacgao:
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«Artigo 1.°

Autorizacio

A «Galaxy Casino, S.A.», em chinés «SRJM RS}
HR/AF]», é autorizada a explorar, por sua conta e Tisco,
cinco balcoes de cadmbio instalados no local de exploracao
de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos, denominado
«Casino Galaxy Macau».»

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

15 de Agosto de 2012.
Publique-se.

A Chefe do Executivo, interina, Florinda da Rosa Silva Chan.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 233/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases gerais da estru-
tura organica da Administragdo Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. E criado o Gabinete de Protocolo, Relagdes Piblicas e
Assuntos Externos, com a natureza de equipa de projecto, que
funciona na directa dependéncia e sob orientacdo do Chefe do
Executivo.

2. O Gabinete de Protocolo, Relacdes Publicas e Assuntos
Externos tem por objectivos assegurar a organiza¢do do proto-
colo do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau,
adiante designada por RAEM, bem como a gestdo dos assuntos
consulares ndo inerentes a politica externa, competindo-lhe de-
signadamente:

1) Planear e preparar as actividades oficiais do Chefe do Exe-
cutivo na RAEM ou no exterior;

2) Coordenar a recepcdo ¢ a estada de delegacdes de nivel
ministerial ou superior, nacionais ou do exterior, e de persona-
lidades em visita a RAEM, quando determinado pelo Chefe do
Executivo;

3) Assegurar a gestdo dos assuntos ndo inerentes a politica
externa dos postos consulares e outras missoes oficiais de paises
estrangeiros na RAEM ou na Regido Administrativa Especial
de Hong Kong, bem como manter a respectiva comunicagao;

4) Apoiar o tratamento dos cartdes de identificacdo dos agen-
tes diplomaticos e funciondrios consulares;

5) Apoiar as actividades de cooperagdo e intercambio inter-
nacionais entre os diversos servicos do Governo da RAEM e
organizagdes internacionais;
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6) Coordenar a organizagido de audiéncias, reunides, recep-
¢oes e actos solenes do Chefe do Executivo na RAEM;

7) Coordenar o planeamento e organizagdo de eventos de
grande envergadura do Governo da RAEM, quando determi-
nado pelo Chefe do Executivo.

3. O Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos
Externos tem a duracao previsivel de um ano, renovavel.

4. O Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos
Externos é orientado por um coordenador, coadjuvado por dois
coordenadores-adjuntos, nomeados por despacho do Chefe do
Executivo, equiparados, para efeitos remuneratdrios, a director
e a subdirector de servicos, de acordo com a coluna 2 do Mapa
1, anexo a Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais do Esta-
tuto do Pessoal de Direccdo e Chefia), podendo o coordenador
exercer funcdes em regime de acumulagdo, sendo a respectiva
remuneracdo fixada pelo Chefe do Executivo.

5. O Gabinete de Protocolo, Relacdes Publicas e Assuntos
Externos € integrado pelos trabalhadores que se revelem ne-
cessarios ao seu funcionamento, os quais podem ser destacados
ou requisitados aos servigos a que estejam vinculados, podendo
ainda ser contratados nos termos previstos no artigo 21.° do Es-
tatuto dos Trabalhadores da Administragao Publica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, ou
admitidos mediante contrato individual de trabalho, sob pro-
posta do coordenador.

6. O Gabinete de Protocolo, Relacdes Ptublicas e Assuntos
Externos pode criar grupos de trabalho ou nucleos funcionais
para a realizag@o de tarefas especificas no ambito das suas com-
peténcias.

7. O apoio logistico ao funcionamento do Gabinete de Proto-
colo, Relagdes Publicas e Assuntos Externos ¢é assegurado pelos
Servigos de Apoio da Sede do Governo.

8. Os encargos decorrentes da instalagido e funcionamento do
Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos Externos
sao suportados pelas dotagdes para o efeito inscritas no Orga-
mento da RAEM, bem como na medida do necessério, pelas
dotacdes que a Direcgdo dos Servicos de Financgas mobilize para
o efeito.

9. Caso o or¢amento a que se refere o niimero anterior nao
possa entrar em execucdo no inicio da instalagdo e funciona-
mento do Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos
Externos, os encargos decorrentes da instalacio e funcionamen-
to deste Gabinete s@o suportados pelas dotagdes para o efeito
inscritas no Orcamento da RAEM, na rubrica «Gabinete do
Chefe do Executivo».

10. O Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos
Externos pode dispor de um fundo permanente adequado a
prossecucao das suas actividades.

11. O Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos
Externos submete anualmente ao Chefe do Executivo uma
proposta de orcamento adequada a prossecucgao das suas activi-
dades, por forma a que a mesma possa ser considerada no Orga-
mento da RAEM.
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12. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Setembro
de 2012.

20 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 234/2012

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 401/2010 foi auto-
rizada a celebracido do contrato com a AN FRIREIZEHEHE
FR/\F], para a prestagdo de servigos de «Estudos de Viabilidade
da 4." Ligagdo Rodovidria Maritima Macau — Taipa e do Ttnel
Submarino entre as Zonas de Aterro A e B»;

Entretanto, por for¢ca do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se 0 montante global inicial de $§ 14 692 500,00
(catorze milhdes, seiscentas e noventa e duas mil e quinhentas
patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administrag@o financeira publica), na redaccao que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 401/2010 € alterado da seguinte forma:

ANO 2011 o $ 4 407 750,00
ANO 2012 $ 10284 750,00

2. O encargo referente a 2011 foi suportado pela verba cor-
respondente inscrita no Or¢amento da Regido Administrativa
Especial de Macau desse ano.

3. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.12.00.00.11, subaccao 8.090.294.05, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

20 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 235/2012

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 361/2007, alterado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 483/20009, foi autori-
zada a celebragdo do contrato com a Wah-Chang International
Marine Industry Co., Ltd., para a prestagdo dos servicos de
«Construcdo de uma Lancha de Combate a Incéndios de 38
metros», pelo montante global de $ 36 776 780,00 (trinta e seis
milhdes, setecentas e setenta e seis mil, setecentas e oitenta pa-
tacas);
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Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario reduzir o montante global do contrato e
alterar o escalonamento inicialmente fixado no n.° 1 do citado
despacho;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime
de administragio financeira ptblica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O montante global inicial do contrato fixado no Despacho
do Chefe do Executivo n.° 361/2007 é reduzido para $ 36 516 663,20
(trinta e seis milhdes, quinhentas e dezasseis mil, seiscentas e
sessenta e trés patacas e vinte avos), e o respectivo escalona-
mento ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2008 ... $ 11 033 034,00
ANO 2009 ... $ 20227 229,00
ANO 2010 $3 677 678,00
ANO 2012 ..o $1578 722,20

2. Os encargos referentes aos anos de 2008 a 2010 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Or¢amento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2012 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cddigo econ6-
mico 07.09.00.00.03, subaccao 8.052.038.02, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

20 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 236/2012

Tendo sido adjudicada a Empresa de Construcdo Civil Man
Kan, Limitada a execucdo da empreitada de «Concepgdo e Re-
modelagdo das Instalacdes do Edf. dos Secretdrios R/C a 4.%»,
cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de um ano econd-
mico, torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bési-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Re-
gime de administracdo financeira puiblica), na redacgio que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragio do contrato com a Empresa de
Construcdo Civil Man Kan, Limitada, para a execucdo da em-
preitada de «Concepc¢ao e Remodelagao das Instalacdes do Edf.
dos Secretdrios R/C a 4.°», pelo montante de $§ 43 986 295,80
(quarenta e trés milhdes, novecentas e oitenta e seis mil, duzen-
tas e noventa e cinco patacas e oitenta avos), com o escalona-
mento que a seguir se indica:

ANO 2012 .o $ 25 000 000,00
ANO 2013 . $ 18 986 295,80
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2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.03.00.00.02, subacgao 1.011.044.19, do Orcamento da
Regiao Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2013 sera suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2012,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
nao sofra qualquer acréscimo.

20 de Agosto de 2012.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 237/2012

Tendo sido adjudicada a Agéncia de Informacao e Noticias
Macaulink, Limitada a prestacdo dos servicos de «Producao
redactorial, grafica e industrial, distribuicdo, promogao, gestao e
divulgag@o por meios electréonicos da Revista Macau em lingua
inglesa», cujo prazo de execucdo se prolonga por mais de um
ano econdmico, torna-se necessario garantir a sua cobertura fi-
nanceira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime
de administragio financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o Chefe
do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Agéncia de
Informacao e Noticias Macaulink, Limitada, para a prestacio
dos servicos de «Produgdo redactorial, grafica e industrial, distri-
buicdo, promocgdo, gestdo e divulgacdo por meios electrénicos da
Revista Macau em lingua inglesa», pelo montante de $ 1 807 600,00
(um milho, oitocentas e sete mil e seiscentas patacas), com o esca-
lonamento que a seguir se indica:

ANO 2012 ... $ 361 520,00
ANO 2013 . $ 1446 080,00

2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 24.° «Gabinete de Comunicacdo Social»,
rubrica «02.03.07.00.02 Accdes na RAEM», do Orgcamento da
Regiao Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢amento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2012,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da accio,
nao sofra qualquer acréscimo.

20 de Agosto de 2012.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 238/2012

Tendo sido adjudicado a Four Star Companhia Limitada o
fornecimento de «Material de consumo clinico para o Servico
de Urologia dos Servigos de Saude», cujo prazo de execucao se
prolonga por mais de um ano econdmico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redaccido que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Four Star
Companhia Limitada, para o fornecimento de «Material de
consumo clinico para o Servico de Urologia dos Servigos de
Sadde», pelo montante de $ 2 278 328,00 (dois milhdes, duzen-
tas e setenta e oito mil, trezentas e vinte e oito patacas), com o
escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2012 .o $ 379 721,00
ANO 2013 . $ 1139 164,00
ANO 2014 ..o $ 759 443,00

2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba ins-
crita na rubrica «02.02.07.00.02 Material de consumo clinico»,
do orcamento privativo dos Servicos de Satude para o corrente
ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2013 e 2014 serdo su-
portados pelas verbas correspondentes, a inscrever no orcamen-
to privativo dos Servicos de Saude desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2012 e 2013, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econémicos se-
guintes, desde que a dotagdo global do organismo, que suporta
os encargos da accdo, ndo sofra qualquer acréscimo.

20 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 239/2012

Tendo sido adjudicado a NEC Hong Kong Limited, Macau
Branch o fornecimento de «Leitores Opticos de BIR e de Pas-
saportes» para a Direcgdo dos Servigos das Forcas de Seguranga
de Macau, cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de um
ano econdmico, torna-se necessario garantir a sua cobertura fi-
nanceira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redaccao que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:
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1. E autorizada a celebragio do contrato com a NEC Hong
Kong Limited, Macau Branch, para o fornecimento de «Lei-
tores Opticos de BIR e de Passaportes» para a Direccio dos
Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, pelo montante
de $ 6 734 740,00 (seis milhdes, setecentas e trinta e quatro
mil, setecentas e quarenta patacas), com o escalonamento que
a seguir se indica:

ANO 2012, . $ 5359 203,00
ANO 2013, s $ 1375 537,00

2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.10.00.00.01, subacgao 2.010.009.37, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2013 sera suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2012,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
ndo sofra qualquer acréscimo.

20 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 240/2012

Tendo sido adjudicada a Companhia de Construgdo Cheong
Kong Limitada a execucdo da «Empreitada dos Arruamen-
tos Junto a Av. Marginal do Patane — Zona 1», cujo prazo de
execugdo se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se
necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redac¢ido que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Companhia
de Construcdo Cheong Kong Limitada, para a execugdo da
«Empreitada dos Arruamentos Junto a Av. Marginal do Patane
— Zona 1», pelo montante de $ 11 403 840,00 (onze milhdes,
quatrocentas e trés mil, oitocentas e quarenta patacas), com o
escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2012 . $ 9 500 000,00
ANO 2013 i $ 1903 840,00

2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo
econdmico 07.04.00.00.05, subacgdo 8.051.051.98, do Or¢amento
da Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente
ano.
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3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢amento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2012,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a
dotacgdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
ndo sofra qualquer acréscimo.

20 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 241/2012

Tendo sido adjudicada ao Laboratério de Engenharia Civil
de Macau a prestacdo dos servicos de «Segmento do Posto
Fronteirico — Controle de Qualidade — C677», cujo prazo de
execugao se prolonga por mais de um ano econdmico, torna-se
necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragio financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com o Laboratério
de Engenharia Civil de Macau, para a prestagao dos servicos de
«Segmento do Posto Fronteirico — Controle de Qualidade —
C677», pelo montante de $ 7 891 989,00 (sete milhdes, oitocen-
tas e noventa e uma mil, novecentas e oitenta e nove patacas),
com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2012 i $ 1352 910,00
ANO 2013 e $ 2705 820,00
ANO 2014 . $ 2705 820,00
ANO 2015 i $ 1127 439,00

2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econé-
mico 07.04.00.00.19, subaccdo 8.051.214.07, do Orgcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2013 a 2015 serdo
suportados pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or-
camento da Regido Administrativa Especial de Macau desses
anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2012 a 2014, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econémicos se-
guintes, desde que a dotagdo global do organismo, que suporta
os encargos da accdo, ndo sofra qualquer acréscimo.

20 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 242/2012

Tendo sido adjudicada ao Laboratério de Engenharia Civil de
Macau a prestacio dos servicos da «Obra de Aperfeigoamento
na Ponte de Sai Van — Controle de Qualidade — C674», cujo
prazo de execug¢do se prolonga por mais de um ano econémico,
torna-se necessdrio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redacciao que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com o Laboratério
de Engenharia Civil de Macau, para a prestagao dos servicos da
«Obra de Aperfeigoamento na Ponte de Sai Van — Controle
de Qualidade — C674», pelo montante de $ 1 956 662,50 (um
milhdo, novecentas e cinquenta e seis mil, seiscentas e sessenta
e duas patacas e cinquenta avos), com o escalonamento que a
seguir se indica:

ANO 2012 $ 415 051,00
ANO 2013 . $ 711 516,00
ANO 2014 ..o $ 711 516,00
ANO 2015 s $ 118 579,50

2. O encargo referente a 2012 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo
econémico 07.04.00.00.20, subaccao 8.051.215.14, do Orgamento
da Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente
ano.

3. Os encargos referentes aos anos de 2013 a 2015 serdo
suportados pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or-
camento da Regido Administrativa Especial de Macau desses
anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos
de 2012 a 2014, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do
presente despacho, podem transitar para os anos econémicos
seguintes, desde que a dotagdo global do organismo, que suporta
os encargos da ac¢do, ndo sofra qualquer acréscimo.

20 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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